
CARTA DE FECHA 3 DE FEBRERO DE 1976 DIRIGIDA AL SECRE?WRIO GENERAL 
POR EL REFIWENTANTE PERMKIEXTE DE TURQUSA ANTE L&S NACIOXES UNIDAS 

Tengo el honor de tranmitirle adjunta u.m carta de fecha 3 de febrero de 1976 
que le dirige el Sr. Nail Atalay, Representante interim del Estado Federado 
Turco de Chigre. 

Le agradeceris que se sirviara hacer distribuir esta carta como dwumento del 
Consejo de Seguridad. 

tFi.rmado~ Ilter T't%WíEN -- . 
mbajador 

ReFreoentante Pemmente 
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Carta de fecha 3 de febrero de 1976 diri@da al Secretario General 
eor el Sr. Nail Atalay 

Deseo referirme a la carta tcl Sr. Rossides, representante de la Administra&%a 
@ecochipriota, que fue distribuida como documento del Conse:o de Sewridad 
(S/ll952) el 29 de enero de 1976, c informarle de que las afirmaciones contenidas 
en esa carta son totalmente infundadas y han sido elabsradas intencionalmente para 
crear sospechas te inquietud en loo círculos internacionales respecto de las rela- 
ciones del Estado Federado Turco de Chipre con los grecochipriotas que viven en el 
norte de Chipre. 

Ademãs, en relación con esas afirmaciones, el portavoz del E&ado Federado 
Turco de Chipre manifestb que a los grecochipriotas que deseaban trasladarse al 
sur se les andaba a hacerlo, de conformidad con los Acuerdos de Viena. 

Al referirse a las afirmaciones grecochipriotas relativas a los griegos en el 
norte, el portavoz dijo que llevaban una vida normal. Subrayó lo siguiente : 

“&o estamos haciendo a esta gente lo que las griegos hicieron a los 
turcos antes de su traslado. Si se queJan porque no empleamos la fuerza para 
obstaculizar o disuadir a los que desean trasladarse al sur, sólo podemos 
recordarles que esa actitud nunca ha sido polftica nuestra. Consideramos 
inhumano oFlic:ar a permanecer en el norte a los grecochipriotas que desean 
irse .sl sur.. Consideramos un deber prestarles toda la asistexia necesaria.” 

Respondiendo a las afirmaciones grecochipriotas de que las autoridades del 
Estado Federado Turco de Chipre violaban los Acuerdos de Viena al impedir que 
mkiicos, maestros y elkigos griegas fueran al norte, eI portavoz dijo: 

“Sc ha dstemiaado elarsmsnte que no se necesitan m B meatrm9 médicos 
y clérigos gracochípriotas en el norte. tos grecochipriotas en el norte ga 
tienen más maestros de lo necesario. Esto ha sido demostrado tambi&n por laa 
repetidas quejas hechas por los grecochipriotas a sus dirigentes ea @1 sentido 
de que el n&nero de maestros en eì sur ha ido dísmfnuyenda disrimente. En 
cuanto a los m&dicos, nuestros hospitales se ocupan de todo paciente griego, 
sin diszriminaci6n alguna. 

"Tenemos ahora pruebas conclu:;entec de q2e los nmestros que kn sido ele- 
r,i2os para venir al norte son militantes de 13 EW'.; y en los Acucx.dos de 
Viena se dispone categoricame%e q:le debemos negar F ccxso 23 es’is personas.” 

Desearía sefiulnr lo precetimtr: a 12 et.enciÓn de todos los hcnorablcs represen- 
tantes ante les Placimea Unic73r;. 


